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Abstract
The translation of the Qur an into various languages, particularly English, by 

both new Muslims and non-Muslims, has played a significant role in introducing 
Islamic teachings to a global audience. These translations, influenced by the 
cultural and religious backgrounds of the translators, can exhibit notable 
differences in conveying Qur anic concepts. The importance of examining such 
translations lies in the fact that, despite their similar appearance, semantic and 
linguistic differences can impact the understanding and interpretation of the 
audience. The primary focus of this research is to analyze three English 

-
Cleary, identifying their differences, and explaining and analyzing their strengths 
and weaknesses. To achieve this, a comparative analysis method based on criteria 
such as accuracy in conveying meaning, writing style, and fidelity to the original 
text has been employed. Accordingly, the literary and stylistic features of each 
translation are first examined under the relevant verses, and then, through a 
comparison of the three translations, the best and most suitable translation is 
selected. The findings of this study indicate that Umm Mohammad s translation 
excels in accurately reflecting the precise meanings of Qur anic words and 
concepts, though its language is relatively complex. B.A. Irving s translation 
tends toward fluency and simplicity but lacks semantic precision in some 
instances. Thomas Cleary s translation successfully balances accuracy and ease 
of understanding for English-speaking audiences, though it occasionally leans 
toward interpretive approaches.
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Emily Assami: Bismillahir-Rahmanir-Raheem

.

Thomas Ballentine Irving: In The Name Of God, The Mercy-Giving, 

The Merciful!

Thomas Cleary: In The Name Of God, The Benevolent, The Merciful

«Benevolent» «The 

Merciful» 
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Emily Assami: Have you seen the one who denies the recompense?

«Recompense» 

https://abadis.ir/entofa/recompense

Thomas Ballentine Irving: Have you seen someone who rejects religion?

«Religion» 

«Someone» 

https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/religion

Thomas Cleary: Do you see the one who rejects religion?

«The One» 

https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/one

«Have You Seen» «Do You See» 
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Emily Assami: For That Is The One Who Drives Away The Orphan

.

«Drives Away» 

Grammar in Use, Intermediate, p. 
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«The One» 

«For» 

.

Thomas Ballentine Irving: That Is The Person Who Pushes The Orphan Aside

.

«Pushes The Orphan Aside» 

.

Thomas Cleary: That Is The One Who Rebuffs The Orphan

.

«Rebuffs» 

«Rebuffs» 

«For» 

.(https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/rebuff)
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Emily Assami: And Does Not Encourage The Feeding Of The Poor.

.

«Encourage» 

(https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/encourage)

Thomas Ballentine Irving: And Does Not Promote Feeding The Needy.

.

«Promote» «Encourage» 

https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/promote

«The Feeding Of The Poor»«Promote Feeding 

of The Poor»«Encourage Feeding The Poor»

«Encourage» «Promote»-ing 
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Thomas Ballentine Irving: It Will Be Too Bad For The Prayerful
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Thomas Cleary: So Woe To Those Who Pray
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Emily Assami: [But] Who Are Heedless Of Their Prayer

.

Thomas Ballentine Irving: Who Are Absent-Minded As They Pray

.

Thomas Cleary: Yet Are Inattentive To Their Prayer.
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Emily Assami: Those Who Make Show [Of Their Deeds]
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Thomas Ballentine Irving: Who Aim To Be Noticed

.

Thomas Cleary: Those Who Put On The Appearance

.
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(Structure) to 

be + 

passive active .

active (phrasal verbs) 

«Make Show» «Put On» 
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Thomas Cleary: And Yet Are Withholding Assistance
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